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SMERNICE

SMERNICA KOMISIE (EU) 2016/844
z 27. mdja 2016,

ktorou sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/45/ES o bezpecnostnych pravidlich
a normich pre osobné lode

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovan{ Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 100 ods. 2,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/45/ES zo 6. médja 2009 o bezpecnostnych pravidlich
a normdch pre osobné lode ('), a najmi na jej ¢lanok 10 ods. 2,

kedze:
(1) Niektoré medzindrodné dohovory, ako je vymedzené v ¢ldnku 2 pism. a) smernice 2009/45/ES, sa zmenili.

(2)  Vsilade s ¢lankom 10 ods. 2 smernice 2009/45/ES sa prilohy k tejto smernici méZu zmenit a doplnit tak, aby
sa uplatnili zmeny a doplnenia medzindrodnych dohovorov.

(3)  Smernica 2009/45/ES by sa preto mala zodpovedajicim spésobom zmenit.

(4)  Opatrenia stanovené v tejto smernici si v silade so stanoviskom Vyboru pre bezpecnost na mori a pre
zabrdnenie zneCistovania z lodi (COSS) zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a rady (ES)
¢.2099/2002 (),

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Priloha I k smernici 2009/45/ES sa meni v stlade s prilohou k tejto smernici.

Cldnok 2

1. Clenské stity uvedt do Gcinnosti zékony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu
s touto smernicou do 1. jila 2017. Znenie tychto ustanoveni clenské $tity bezodkladne ozndmia Komisii.

Ked ¢lenské staty prijmi uvedené ustanovenia, zahrnie sa do nich odkaz na tito smernicu alebo ich takyto odkaz bude
sprevadzat v pripade ich oficidlneho uverejnenia. Sposob tohto odkazu si urcia ¢lenské staty.

2. Clenské §tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnfitrostitnych pravnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Cldnok 3
Této smernica nadobtida Géinnost dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL163,25.6.2009,s. 1.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/2002 z 5. novembra 2002, ktorym sa ustanovuje Vybor pre bezpecnost na mori
a pre zabrédnenie znecistovania z lodi (COSS) a menia a doplfiajii sa nariadenia o ndmornej bezpe¢nosti a zabrdneni znecistovania z lod{
(U.v.ESL 324,29.11.2002,s. 1).
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Cldnok 4

Této smernica je ur¢end ¢lenskym statom.

V Bruseli 27. mdja 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
Priloha I k smernici 2009/45/ES sa meni takto:
1. v kapitole II-1:
a) pridéva sa predpis 1I-1/A-1/4 v tomto zneni:
,4. Ochrana proti hluku
LODE TRIED B, C a D POSTAVENE 1. ]ANUARA 2018 ALEBO NESKOR

.1 Lode s hrubou priestornostou 1 600 ton a viac musia byt konstruované tak, aby sa znizil hluk a aby bola
zabezpelend ochrana palubného persondlu pred hlukom v stlade s kddexom IMO o drovni hluku na
palubach lodi prijatym rezoliciou Vyboru pre ndmornt bezpecnost MSC.337(91), v platnom zneni
schvalenom Medzindrodnou ndmornou organizaciou (IMO).%;

b) predpis 1I-1/C[6.2.2.2 sa nahrddza takto:

»2.2. byt schopné presunit kormidlo z 35° na jednej strane na 35° na druhej strane, ked lod s najhlbsim
prevadzkovym ponorom pldva dopredu s maximélnou prevadzkovou rychlostou a najviac za 28 sekind za
rovnakych podmienok z 35° na jednej strane na 30° na druhej strane. V pripadoch, ked nie je mozné
preukdzat splnenie tejto poziadavky pocas skdSok na mori, pri ktorych lod s najhlbsim previdzkovym
ponorom pldva dopredu rychlostou zodpovedajicou maximdlnemu poctu nepretrzitych otd¢ok hlavného
motora a maximalnemu konstrukénému stipaniu vrtule, mézu lode, bez ohladu na ddtum ich vyroby,
preukdzat splnenie tejto poziadavky prostrednictvom jednej z tychto metdd:

.1 pocas sktsok na mori pliva lod na rovny kyl s tiplne ponorenym kormidlom dopredu rychlostou
zodpovedajicou maximalnemu poctu nepretrzitych otd¢ok hlavného motora a maximalnemu
konstrukénému stipaniu vrtule alebo

.2 ak pocas skiiSok na mori nemozno dosiahnut plné ponorenie kormidla, pouZije sa na vypocet prislusnej
rychlosti dopredu plocha ¢asti listu kormidla, ktord je pri zataZeni navrhnutom na téely ndmornej
skisky ponorend. Vypocitand rychlost dopredu musi na hlavné kormidlové zariadenie posobit
minimdlne takou silou a krdtiacim momentom, ktoré by nari posobili v pripade, keby sa skuaska
uskutocnila pri najnizSom prevddzkovom ponore, a rychlostou dopredu zodpovedajiicou maximalnemu
poctu nepretrzitych otdCok hlavného motora a maximdlnemu konstrukénému stiipaniu vrtule alebo

.3 spolahlivo sa ur¢ sila a kritiaci moment, ktoré na kormidlo posobia pri zataZeni stanovenom na tcely
ndmornej skasky, a extrapoluji sa na podmienky, ktoré by na kormidlo pésobili pri plnom zatazeni.
Rychlost lode musi zodpovedaf maximalnemu poctu nepretrzitych otdcok hlavného motora
a maximalnemu konstrukénému stipaniu vrtule;”

¢) predpis 1I-1/C[6.3.2 sa nahrddza takto:

.2 byt schopné presunit kormidlo z 15° na jednej strane na 15° na druhej strane do 60 sekind, ked lod
s najhlb$im prevadzkovym ponorom pldva dopredu s poloviénou maximélnou komer¢nou rychlostou alebo
s rychlostou 7 uzlov, podla toho, ktord je vyssia. V pripadoch, ked nie je mozné preukdzat splnenie tejto
poziadavky pocas skisok na mori, pri ktorych lod s najhlb§im prevddzkovym ponorom pléva dopredu
rychlostou zodpovedajiicou polovici maximdlneho poctu nepretrzitych otdcok hlavného motora
a maximdlnemu konstrukénému stiipaniu vrtule alebo rychlosti 7 uzlov, podla toho, ktord je vyssia, moézu
lode, bez ohladu na ddtum ich vyroby, preukdzat splnenie tejto poziadavky prostrednictvom jednej z tychto
met6d:

.1 pocas skaSok na mori plava lod na rovny kyl s dplne ponorenym kormidlom dopredu rychlostou
zodpovedajiicou polovici maximdlneho poctu nepretrzitych otd¢ok hlavného motora a maximélnemu
konstruk¢nému stapaniu vrtule alebo rychlosti 7 uzlov, podla toho, ktord je vyssia, alebo
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.2 ak pocas skasok na mori nemozno dosiahnut plné ponorenie kormidla, pouZije sa na vypocet prislusnej
rychlosti dopredu plocha casti listu kormidla, ktord je pri zataZeni navrhnutom na dcely ndmornej skasky
ponorend. Vypocitand rychlost dopredu musi na vedlajsie kormidlové zariadenie posobif minimdlne takou
silou a kratiacim momentom, ktoré by nari posobili v pripade, keby sa skiiska uskutocnila pri najnizsom
prevadzkovom ponore, a rychlostou dopredu zodpovedajicou polovici maximdlneho poctu nepretrzitych
ota¢ok hlavného motora a maximdlnemu konstrukénému stipaniu vrtule alebo rychlosti 7 uzlov, podla
toho, ktord je vyssia, alebo

.3 spolahlivo sa ur¢i sila a kratiaci moment, ktoré na kormidlo posobia pri zatazeni stanovenom na ucely
ndmornej skisky, a extrapoluji sa na podmienky, ktoré by na kormidlo pésobili pri plnom zatazeni;;

d) podnadpis predpisu 1I-1/C/15 sa nahrddza takto:
,NOVE LODE TRIED B, C A D, NA KTORE SA NEVZTAHUJE PREDPIS II- 1/A-1/4%
2. v kapitole I1-2
a) priddvaju sa predpisy 1I-2/A[2.28 a [I-2[/A[2.29 v tomto zneni:

.28 Poziarnou klapkou sa na tcely vykondvania predpisu 1I-2/B/9a rozumie zariadenie instalované vo vetracom
kandli, ktoré za beznych podmienok zostdva otvorené, ¢im umoziuje priidenie vzduchu vetracim kandlom,
a ktoré sa v pripade poziaru uzavrie, ¢im zabrdni prideniu vzduchu vetracim kandlom, a tym aj Sireniu
ohia. K vyssie uvedenej definicii sa moZu vztahovat tieto pojmy:

.1 automatickd poziarna klapka je poZiarna klapka, ktoré sa uzatvira nezdvisle v reakcii na vystavenie
ti¢cinkom poziaru;

.2 manudlna poziarna klapka je poziarna klapka, ktort posidka otvira alebo zatvdra rucne pomocou
drzadla umiestneného priamo na klapke, a

.3 dialkovo ovlddand poziarna klapka je poziarna klapka, ktord posddka zatvira pomocou ovlddaca
umiestneného na mieste vzdialenom od kontrolovanej klapky.

.29 Dymovou klapkou sa na tcely vykonavania predpisu II-2/B/9a rozumie zariadenie instalované vo vetracom
kanali, ktoré za beznych podmienok zostdva otvorené, ¢im umoziuje pridenie vzduchu vetracim kandlom,
a ktoré sa v pripade poziaru uzavrie, ¢im zabrani pradeniu vzduchu vetracim kandlom, a tym aj Sireniu
dymu a hortcich plynov. Dymové klapka nie je urcend na posilnenie odolnosti poziarnych deliacich ploch,
ktorymi prechddza vetraci kandl. K vysSie uvedenej definicii sa moézu vztahovat tieto pojmy:

.1 automatickd dymové klapka je dymova klapka, ktord sa uzatvira nezavisle v reakcii na vystavenie dymu
alebo horticim plynom;

.2 manudlna dymovd klapka je dymové klapka, ktort posidka otvéra alebo zatvara ruéne pomocou drzadla
umiestneného priamo na klapke, a

.3 dialkovo ovlddand dymova klapka je dymovd klapka, ktord posidka zatvira pomocou ovlidaca
umiestneného na mieste vzdialenom od kontrolovanej klapky.”;

b) predpis I-2/A/6.8.2.1 sa nahrddza takto:

1 horlavé casti spalovacich strojov pouzivanych na hlavny pohon lode a na vyrobu elektrickej energie,
a v pripade lodi postavenych 1. janudra 2018 alebo neskor horlavé Casti vietkych spalovacich strojov,”

¢) tvodnd Cast predpisu [I-2/A[11.1 sa nahrddza takto:
,.1 Na lodiach postavenych pred 1. jilom 2019 musi vystroj poZiarnikov pozostdvat z:*;
d) priddvaju sa predpisy 1I-2/A[11.1.1.3 a II-2/A[11.1a v tomto znenf:

,1.3 Samostatny dychaci pristroj so stlaenym vzduchom na vystroj poziarnikov musi byt od 1. jila 2019
v stlade s odsekom 2.1.2.2 kapitoly 3 kédexu pre poZziarne bezpe¢nostné systémy.
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V pripade lodi postavenych 1. jiila 2019 alebo neskor musi byt vystroj poziarnikov v stilade s kddexom pre
poziarne bezpecnostné systémy;*;

e¢) vkladd sa predpis II-2/A/11.4a s tymto znenim:

,-4a Komunikicia poziarnikov:

Lode, pri ktorych sa vyzaduje, aby mali na palube aspoil jeden vystroj poziarnikov, a ktoré boli postavené
1. janudra 2018 alebo neskér, musia mat na palube najmenej dva prenosné obojsmerné radiotelefény pre
poziarnu jednotku, uréené na komunikiciu poZziarnikov na palube. V pripade lodi pohdtianych LNG alebo
osobnych lodi typu ro-ro s uzavretymi priestormi typu ro-ro alebo priestormi zvlastnej kategorie musia byt
tieto prenosné obojsmerné rddiotelefény odolné proti vybuchu alebo byt vndtorne (iskrivo) bezpecné. Lode
postavené pred 1. janudrom 2018 musia spliiat poziadavky tohto predpisu najneskor k diu prvej
prehliadky po 1. juli 2019.%

f) priddva sa predpis II-2/A[15.2.6 v tomto zneni:

,-6 V pripade lodi, ktoré podliehaji predpisu 1I-2/A[11, sa musia tlakové flase dychacich pristrojov pouZivanych

pocas cvicenia pred vypldvanim znovu naplnit alebo vymenit.*;

g) predpis II-2/B/5.1 sa nahradza takto:

,.1 Okrem toho, Ze minimdlna protipoziarna odolnost priedelov a palib musi vyhovovat $pecifickym

ustanoveniam o protipoziarnej odolnosti priedelov a palib uvedenych kdekolvek v tejto Casti, musi byt este
takd, ako je predpisané v tabulkdch 5.1 alebo 5.1a), pripadne 5.2 alebo 5.2a).

Pri schvalovani konstrukénych opatreni protipoziarnej odolnosti novych lodi sa musi brat zretel na riziko
prenosu tepla medzi tepelnymi mosttkmi v priesecnikoch a v miestach, kde koncia tepelné izolacné
zariadenia.”;

h) v predpise [I-2/B[5.4 sa za tabulku 5.1 vkladd tabulka 5.1a):

,Nasledujtica tabulka sa uplatiiuje na VSETKY LODE TRIED B, C a D POSTAVENE 1. JANUARA 2018 ALEBO NESKOR:

Tabulka 5.1a)

ProtipoZiarna odolnost priedelov oddelujiicich prilahlé priestory

Priestory 1 ) G) 4 () (6) ) &) © | @0 | a1
Kontrolné stanice (1) A-0¢ | A-O 60 A-0 | A-15 | A-60 | A-15 | A-60 | A-60 * A-60
Chodby (2) Ce B-0¢ | A-O¢ | B-O¢ | A-60 | A-15 | A-60 | A-15 * A-30

B-0¢ A-04
Obytné priestory (3) Ce | A0° | B-0c | A-60 | A0 | A0 [A-15] * | A30
B-0¢ A-0¢ A-0¢
Schodistia (4) A-0° | A-0c | A-60 | A-0 | A0 | A-15 * A-30
B-0¢ | B-0¢ A-04
Hospodarske prie- (5) Ce | A-60 | A0 | A0 | A0 * A-0
story (malé nebezpe-
censtvo)
Priestory strojového (6) * A-0 | A-0 | A-60 * A-60
zariadenia katego-
rie A
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Priestory 1) ®) €) &) (5) (6) ) (8) @ | 1o | am

Iné priestory strojo- (7) A0 | A-0 | A-O * A-0

vého zariadenia

Nékladné priestory (8) * A-0 * A-0

Hospodarske prie- 9) A-OP * A-30

story (vysoké nebez-

pecenstvo)

Volné paluby (10) A-0

Priestory zvlastnej ka- (11) A-30¢

tegérie a priestory

typu ro-ro

i) v predpise II-2/B[5.4 sa za tabulku 5.2 vkladd tabulka 5.2a):

,Nasledujtica tabulka sa uplatiiuje na VSETKY LODE TRIED B, C a D POSTAVENE 1. JANUARA 2018 ALEBO NESKOR:

Tabulka 5.2a)

ProtipoZziarna odolnost paliib oddelujiicich prilahlé priestory

Priestorypod] | SOY Ly | e L@ | 6@ | o | e | o] a| an
Kontrolné stanice (1) A0 | A0 | A0 | A-O0 | A0 | A-60 | A0 | A-0 | A-O * A-60
Chodby (2) A-0 * * A-0 * A-60 | A-0 | A0 | A-O * A-30
Obytné priestory (3) A-60 | A-O0 * A-0 * A-60 | A-0 | A-0 | A-O * A-30

A-0d
Schodistia (4) A0 | A-0 | A0 * A-0 | A-60 | A-0 | A-0 | A-O * A-30
Hospodarske prie- (5) A-15| A0 | A0 | A0 * | A-60 | A-0 | A-0 | A-0 * A-0
story (malé nebezpe-
censtvo)
Priestory strojového (6) A-60 | A-60 | A-60 | A-60 | A-60 * A-60f | A-30 | A-60 * A-60
zariadenia kategd-
rie A
Iné priestory strojo- (7) A-15| A-0 | A0 | A-0 | A0 | A-O * A-0 | A0 * A-0
vého zariadenia
Nakladné priestory (8) A-60 | A-0 | A-O | A0 | A0 | A0 | A-O * A-0 * A-0
Hospodarske prie- 9) A-60 | A-30 | A-30 | A-30 | A-0 | A-60 | A0 | A0 | A-O * A-30
story (vysoké nebez- A0d | A-0¢ | A-0d
pecenstvo)
Volné paluby (10) * * * * * * * * * — A-0
Priestory zvlastnej ka- (11) A-60 | A-30 | A-30 | A-30 | A-0 | A-60 | A-0 | A-0 | A-30 | A-0 | A-30
tegérie a priestory A-0d
typu ro-ro
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Pozndmky k tabulkdm 5.1, 5.1a), 5.2 a 5.2a):
() Pre vysvetlenie, pokial ide o platnt hodnotu, pozri predpisy 1I-2/B/3 a 8.

(") Ak st priestory rovnakej ¢iselnej kategérie a je pri nich uvedeny horny index ,b“, priedel alebo paluba typu
uvedeného v tabulke sa vyzaduje len vtedy, ked si prilahlé priestory, napr. kategérie 9, urcené na rozne
tcely. Kuchyna vedla druhej kuchyne si nevyzaduje priedel, ale kuchyria vedla skladu farieb si vyzaduje
priedel ,A-0".

() Priedely oddelujiice kormidelfiu a naviga¢na kabinu mézu byt typu ,B-0-.
(9) Pozri odseky 2.3 a 2.4 tohto predpisu.
() Pri pouziti predpisu 2.1.2 namiesto typu ,B-0“ a ,C* uvedeného v tabulke 5.1 a 5.1a) plati typ ,A-0.

() Protipoziarna izoldcia sa nemusi pouZit, ak je v priestore strojového zariadenia kategbrie (7) malé alebo
ziadne nebezpecenstvo poZiaru.

(*) Ked je v tabulke hviezdicka, vyzaduje sa, aby deliaca plocha bola z ocele alebo iného rovnocenného
materidlu, ale nemusi byt triedy ,A". Ak vSak na lodiach postavenych 1. janudra 2003 alebo neskor
prechddzaji palubou, s vynimkou priestoru kategérie 10, elektrické kdble, potrubia a vetracie kandly, musia
byt tieto prieniky tesné, aby sa zabrdnilo priechodu plamena a dymu. Deliace plochy medzi kontrolnymi
stanicami (nddzové generdtory) a volnymi palubami mo6zZu mat vstupné vzdusné otvory bez zatvdraciecho
zariadenia, pokial nie je namontovany pevny plynovy protipoziarny systém. Na tcely predpisu 1I-2/B/2.1.2.
znamend hviezdicka, pokial sa objavuje v tabulkdch 5.2 a 5.2a), s vynimkou kategérif 8 a 10, typ ,A-0"5

j)  pridéva sa predpis II-2/B/6.3.4 v tomto zneni:
,LODE TRIED B, C a D POSTAVENE 1. JANUARA 2018 ALEBO NESKOR

.3.4 Z hlavného priestoru strojového zariadenia musia byt dve unikové cesty. Aspon jedna z tychto unikovych
ciest musi poskytovat trvali ochranu proti poZiaru aZ po bezpecné miesto mimo priestoru strojového
zariadenia.”;

k) nadpis predpisu I1I-2/B/9 sa nahrddza takto:
»9 Vetracie systémy na lodiach postavenych pred 1. januirom 2018 (R 32)*;
1. priddva sa predpis 1I-2/B[9a s tymto znenim:
,9a Vetracie systémy lodi
LODE TRIED B, C a D postavené 1. janudra 2018 alebo neskor
.1 Vseobecné informdcie

.1 Vetracie kandly vritane jednostennych a dvojstennych kanalov musia byt z ocele alebo iného
rovnocenného materidlu, s vynimkou kratkych flexibilnych vlnovcov s maximalnou dlzkou 600 mm,
ktoré sa pouzivaji na napojenie ventilitorov na kandl v klimatiza¢nych priestoroch. Pokial nie je
v odseku.1.6 vyslovne uvedené inak, musia byt vSetky ostatné materidly pouZité na konstrukciu
kandlov takisto nehorlavé, vritane tepelnej izoldcie. Krdtke kandly, ktorych dlzka nepresahuje 2 m
a ich svetly prierez (pojem svetly prierez oznacuje plochu vypocitant na ziklade vniitorného rozmeru
kandla a nie jeho izoldcie, plati to aj pre predizolované kandly) nepresahuje 0,02 m?, nemusia byt
z ocele alebo rovnocenného materidlu, pokial splfajt tieto podmienky:

.1 kandly musia byt z nehorlavého materidlu, ktory moze byt zvndtra i zvonku pokryty
membrdnami s nizkym Sirenim plameria a ktory md v kazdom pripade tepelni hodnotu
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neprekracujicu 45 MJ/m? plochy v pouzitej hrabke. Spalné teplo sa vypocita podla odportcani
zverejnenych Medzindrodnou organizdciou pre normalizdciu, najmi podla publikdcie ISO
1716:2002, ,Reakcia stavebnych vyrobkov na skisky horenia — urcenie spalného tepla“;

.2 kandly sa pouZivaju len na konci vetracieho zariadenia a

.3 kanaly merané po dlzke nesmt lezat blizsie nez 600 mm od otvoru v deliacej ploche triedy ,A*
alebo ,B“ vratane suvislych stropov triedy ,B*“

.2 V stlade s kddexom pre postup poziarneho testu sa skisaja tieto zariadenia:

.1 poziarne klapky vrdtane prislusnych prevddzkovych prostriedkov, skiiska sa vsak nevyzaduje
v pripade, ak st klapky umiestnené na spodnom konci kandla na odsdvanie z kuchynskych
sporakov, ktoré musia byt z ocele a musia byt schopné prerusit v kandli tah; a

.2 priechody vetracich kanalov cez deliace plochy triedy ,A“ skaska sa viak nevyzaduje v pripade, ak
st ocelové manZety priamo pripojené k vetracim kandlom pomocou prinitovanych alebo priskrut-
kovanych prirub alebo st privarené.

.3 Poziarne klapky musia byt lahko pristupné. Ak si umiestnené za stropmi alebo oblozenim, musia byt
tieto stropy alebo oblozenie vybavené inspekénymi dverami, na ktorych je tabulka s identifika¢nym
islom poziarnej klapky. Identifikacné ¢&islo poziarnej klapky musi byt uvedené aj na kazdom
poskytnutom dialkovom ovlddaci.

4 Vetracie kandly musia byt vybavené otvormi na kontrolu a Cistenie. Tieto otvory sa nachddzaja
v blizkosti poziarnych klapiek.

.5 Hlavné vstupné a vystupné otvory vetracich systémov sa musia dat zavriet z oboch stran vetraného
priestoru. Uzdvery musia byt lahko pristupné, musia byt zretelne a trvalo oznacené a musia na nich
byt vyznacené polohy, ked st otvorené a ked st uzavreté.

.6 Vo vzdialenosti mensej ako 600 mm od otvorov v deliacich plochich triedy ,A“ alebo ,B“
a v kandloch triedy ,A“ nie je v prirubovych spojoch vetracich kandlov dovolené pouzivat horlavé
tesnenia.

.7 Umiestiiovat vetracie otvory alebo vzduchové vyrovndvacie kandly medzi dva uzavreté priestory sa
nepovoluje, okrem pripadov, ked je to povolené predpisom II-2/B[7.7.

.2 Usporiadanie kandlov

.1 Vetracie systémy pre priestory strojového vybavenia kategdrie A, priestory pre vozidld, priestory typu
ro-ro, kuchyne, priestory zvldstnej kategérie a ndkladné priestory musia byt oddelené jeden od
druhého a od vetracich systémov obsluhujicich ostatné priestory. Vetracie systémy kuchyn na
osobnych lodiach prepravujicich maximélne 36 cestujiicich v§ak nemusia byt dplne oddelené od
ostatnych vetracich systémov, ale mézu byt obsluhované samostatnymi kandlmi s vetracou jednotkou
obsluhujiicou ostatné priestory. V takom pripade musi byt automatickd poZiarna klapka umiestnend
vo vetracom kandli kuchyne blizko vetracieho zariadenia.

.2 Kandly na vetranie priestorov strojového zariadenia kategbrie A, kuchyn, priestoru pre vozidla,
priestorov typu ro-ro alebo inych priestorov zvldstnej kategérie nesmid prechddzat obytnymi
a hospoddrskymi priestormi alebo kontrolnymi stanicami, pokial nespliaji podmienky stanovené
v odseku.2.4.

.3 Kandly na vetranie obytnych a prevadzkovych priestorov alebo kontrolnych stanic nesmii prechadzat
priestormi strojového zariadenia kategérie A, kuchyfiami, priestormi pre vozidld, priestormi typu ro-
ro alebo priestormi zvlastnej kategérie, s vynimkou pripadov, ked spliiaji odsek.2.4.

4 Podla odsekov.2.2 a.2.3 kandly musia byt bud:

.1.1 vyrobené z ocele s hrabkou najmenej 3 mm v pripade kandlov so svetlym prierezom mensim
nez 0,075 m? najmenej 4 mm v pripade kandlov so svetlym prierezom od 0,075 m? do
0,45 m? a najmenej 5 mm v pripade kandlov so svetlym prierezom nad 0,45 m?
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.1.2 vhodne zaistené a vystuzené;
.1.3 vybavené automatickymi poziarnymi klapkami blizko ohraniceni, ktorymi prechddzaji a

.1.4 izolované na droven triedy ,A- 60“ od hranice priestorov, ktoré obsluhuji, az k miestu
minimalne 5 metrov za kazdou poziarnou klapkou

alebo
.2.1 vyrobené z ocele v stlade s odsekmi.2.4.1.1 a.2.4.1.2 a

.2.2 v priestoroch, cez ktoré prechddzajd, izolované na droveri triedy ,A- 60 s vynimkou kanalov,
ktoré prechddzaja cez priestory kategérie (9) alebo (10) podla definicie v predpise 1I-2/B/4.2.2.

.5 Na tcely odsekov.2.4.1.4 a.2.4.2.2 musia byt kandly izolované po celom svojom vonkajsom povrchu
prierezu. V pripade kandlov, ktoré sii mimo stanoveného priestoru, ale susedia s nim a maji s nim
spolo¢nti jednu alebo viac ploch, sa predpokladd, Ze tieto kandly tymito stanovenymi priestormi
prechddzaji a spolo¢né plochy musia byt izolované az do vzdialenosti 450 mm od kandla (ndcrty
takéhoto usporiadania st obsiahnuté v jednotnom vyklade dohovoru SOLAS kapitoly II-2 (obeznik
MSC.1/1276).

.6 Ak je nutné, aby vetraci kanal prechddzal deliacou plochou hlavného vertikdlneho poziarneho tseku,
mus{ byt vedla deliacej plochy nainstalovand automatickd poZiarna klapka. Klapka sa musi dat
z oboch strdn dehace] plochy zavriet aj rucne. Uzdver klapky musi byt lahko pristupny a musi byt
jasne a zretelne oznaceny. Cast kandla medzi deliacou plochou a klapkou musi byt vyrobena z ocele
v stlade s odsekmi.2.4.1.1 a.2.4.1.2 a izolovand prinajmensom na rovnakd tdrovenn odolnosti proti
poziaru ako deliaca plocha, ktorou prechddza. Klapka musi byt aspoil na jednej strane deliacej plochy
opatrend viditelnym signalizaénym zariadenim ukazujicim, ¢&i je klapka v otvorenej alebo uzavretej
polohe.

.3 Podrobnosti poZiarnych klapiek a priechodov kandlov
.1 Kanaly prechddzajiice cez deliace plochy triedy ,A“ musia splfat tieto poZiadavky:

.1 ak kandl obaleny tenkym plechom so svetlym prierezom rovnym alebo men$im nez 0,02 m?
prechadza cez deliace plochy triedy ,A“, musia byt otvory obloZené ocelovou manzetou s hribkou
aspont 3 mm a dlzkou aspon 200 mm, rozdelenou podfa moznosti po 100 mm na kazdej strane
priedelu alebo v pripade paluby polozenou celkom na spodnej strane paltb, cez ktore kandl
prechddza;

.2 ak vetracie kandly so svetlym prierezom vacsim nez 0,02 m?, maximdlne vSak 0,075 m?
prechddzaji cez deliace plochy triedy »A“, musia byt’ otvory oblozené manzetami z ocelového
plechu. Kandly a manzety musia mat hribku najmenej 3 mm a dizku aspon 900 mm. Ak
prechadzajii priedelmi, tito dlzka sa deli na kazde) strane priedelu na 450 mm. Tieto kanaly alebo
ich manzety, ktorymi st obloZené, musia mat poZziarnu izoldciu. Izolicia musi mat najmenej
rovnaki odolnost proti poziaru ako deliaca plocha, cez ktort kandl prechddza, a

trledy »A“, musia by‘[ Vybavene automatlckyml p021arnym1 klapkaml Kazdd klapka musi byt
umiestnend v blizkosti deliacej plochy, cez ktord kandl prechddza, a Cast kandla medzi deliacou
plochou a klapkou musi byt vyrobend z ocele v stlade s odsekmi.2.4.2.1 a.2.4.2.2. Poziarna
klapka sa musi ovlddat automaticky, ale musi sa dat zavriet z oboch strdn deliacej plochy aj ru¢ne.
Klapka musi byt opatrend viditelnym signalizanym zariadenim ukazujicim, ¢ je klapka
v otvorenej alebo uzavretej polohe. Poziarne klapky sa vsak nevyzaduja, ak kandly prechadzajii cez
priestory obklopené deliacimi plochami triedy ,A“ bez toho, aby tieto priestory obsluhovali, za
predpokladu, Ze tieto kandly maju rovnaki odolnost proti poziaru ako deliace plochy, cez ktoré
prechddzaji. Kandl so svetlym prierezom vy$sim ako 0,075 m? sa v mieste, kde prechddza cez
deliacu plochu triedy ,A“ nesmie rozdelit na mensie kandly a ndsledne sa za deliacou plochou
opit spojit do povodného kandla, s cielom obist povinnost opatrit tento kanal klapkou.
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.2 Vetracie kanaly so svetlym prierezom vacsim nez 0,02 m?, ktoré prechddzaja cez priedely triedy ,B*,
musia mat manzety z ocelového plechu dizky 900 mm rozdelené podla moznosti na kazdej strane
priedelov na 450 mm, pokial kandl nie je v tejto dizke z ocele.

.3 Vsetky poziarne klapky musi byt mozné ovladat ru¢ne. Klapky musi byt mozné priamo mechanicky
uvolnit, pripadne uzavriet elektronicky, hydraulicky alebo pneumaticky. Vsetky klapky musia byt
rucne ovlddatelné z oboch strdn deliacej plochy. Automatické poziarne klapky vrétane tych, ktoré sa
mozu ovlidat dialkovo, musia mat mechanizmus na zabezpeCenie proti poruchdm, ktorym sa klapka
v pripade poziaru uzavrie aj vtedy, ak dojde k preruseniu dodavok elektrického pridu alebo k strate
hydraulického alebo pneumatického tlaku. Dialkovo ovlddané poziarne klapky sa musia dat v mieste,
kde je klapka umiestnend, znovu ru¢ne otvorit.

.4 Vetracie systémy pre osobné lode prepravujiice viac nez 36 cestujiicich

.1 Okrem poziadaviek v odsekoch.1,.2 a.3 musia vetracie systémy osobnych lodi prepravujticich viac nez
36 cestujicich splnat aj tieto poZiadavky:

.1 Ventildtory musia byt vSeobecne usporiadané tak, aby kandly prechddzajiice cez rozne priestory
zostali v hlavnom vertikdlnom poziarnom tseku.

.2 Uzavreté priestory schodista musia byt obsluhované nezdvislym vetracim systémom a sietou
kanalov (odvod a privod), ktoré neobsluhujii Ziaden iny priestor vetracieho systému.

.3 Kandl, bez ohladu na prierez, ktory obsluhuje viac nez jeden obytny priestor na uzavretej palube,
obsluzny priestor alebo kontrolni stanicu, musi byt vybaveny automatickou dymovou klapkou
v blizkosti miesta, kde cez tieto priestory prechddza na kazdej palube, pricom tito dymova klapka
sa musi dat zavriet ru¢ne z chrdnenej paluby nad klapkou. Ak ventildtor obsluhuje viac nez jeden
priestor na uzavretej palube prostrednictvom oddelenych kandlov v hlavnom vertikilnom
poziarnom tseku, pricom kazdy z nich je urceny na obsluhu jedného priestoru na uzavretej
palube, musi byt kazdy kandl vybaveny ru¢ne ovlidanou dymovou klapkou umiestnenou blizko
ventildtora.

4 Vertikdlne kandly musia byt tam, kde je to nevyhnutné, izolované v stlade s poziadavkami
stanovenymi v tabulkdch 4.1 a 4.2. Kandly musia byt izolované v stlade s poziadavkami
vztahujlcimi sa na paluby medzi priestorom, ktory obsluhuju, a priestorom, o ktorom sa uvazuje.

.5 Kandly na odsdvanie z kuchynskych spordkov

.1 Poziadavky na osobné lode prepravujice viac nez 36 cestujicich

.1 Okrem poziadaviek v odsekoch .1,.2 a.3 musia byt kandly na odsdvanie z kuchynskych spordkov
vyrobené v stlade s odsekmi.2.4.2.1 a.2.4.2.2 a v obytnych priestoroch, obsluznych priestoroch
alebo kontrolnych staniciach, cez ktoré prechddzaji, izolované na tiroven triedy ,A- 60 Zdroven
musia byt vybavené:

.1 lapatom tukov, ktory sa dd lahko zloZif na ucely cistenia, pokial sa na jeho odstrinenie
nepouziva iny schvileny systém;

.2 automaticky a dialkovo ovlddanou poziarnou klapkou umiestnenou na spodnom konci kandla
v mieste kriZenia kandla s kuchynskym odsdvacom pdr a okrem toho aj dialkovo ovlidanou
poziarnou klapkou umiestnenou na hornom konci kanala v blizkosti jeho vystupuy;

.3 pevnymi zariadeniami na hasenie ohia z kanala. Hasiace systémy musia byt v sulade s odpori-
Caniami zverejnenymi Medzindrodnou organizaciou pre normalizaciu, najmd s publikdciou ISO
15371:2009 ,Lode a ndmorné technolégie — hasiace systémy na ochranu kuchynského
vybavenia*;

.4 dialkovo ovlddanymi zariadeniami na vypnutie ventildtorov pre odvod a privod vzduchu,
ovlddanim poziarnych klapiek uvedenych v odseku.5.1.1.2 a ovlddanim pevného hasiaceho
systému, ktoré musia byt umiestnené mimo kuchyne nedaleko vchodu do kuchyne. Ak je
nainstalovany systém s niekolkymi odboc¢kami vedenia, musia byt k dispozicii dialkovo
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ovlddané zariadenia umiestnené spolu s vyssie uvedenym dialkovo ovlddanymi zariadeniami na
uzavretie vietkych odbociek vedenia odsavajicich cez rovnaky hlavny kanal skoér, nez bude do
pevného hasiaceho systému dodand hasiaca ldtka, a

.5 vhodne umiestnenymi otvormi na kontrolu a Cistenie, priom jeden musi byt umiestneny
blizko ventildtora na odvod vzduchu a jeden na spodnom konci kandla, kde sa hromadi
mastnota.

.2 Kandly na odsdvanie z kuchynskych sporidkov umiestnenych na otvorenych palubich musia

zodpovedat poziadavkdm stanovenym v odseku. 5.1.1, ak prechddzajii obytnymi priestormi alebo
priestormi, v ktorych sa nachddzaji horl'avé materidly.

.2 Poziadavky na osobné lode prepravujice maximalne 36 cestujicich
Kandly na odsdvanie z kuchynskych spordkov, ktoré prechddzaji obytnymi priestormi alebo
priestormi, v ktorych sa nachddzaji horlavé materidly, musia byt vyrobené v siilade s poziadavkami
stanovenymi v odsekoch.2.4.1.1 a.2.4.1.2. Kazdy odsdvaci kandl musi byt vybaveny:
.1 lapacom tukov, ktory sa dd lahko vybrat na ticely Cistenia;
.2 automaticky a dialkovo ovlddanou poziarnou klapkou umiestnenou na spodnom konci kanala
v mieste kriZenia kandla s kuchynskym odsdvacom péar a okrem toho aj dialkovo ovlidanou

poziarnou klapkou umiestnenou na hornom konci kanéla v blizkosti jeho vystupu;

.3 zariadeniami na vypnutie ventildtorov na odsdvanie a privod vzduchu, ktoré sa daju ovlidat
z kuchyne, a

.4 pevnymi zariadeniami na hasenie ohfia z kandla.

.6 Vetracie miestnosti obsluhujtice priestory strojového zariadenia kategorie A, v ktoryjch sa nachddzajii strojové
zariadenia s vnitornym spalovanim

.1 Ak vetracia miestnost obsluhuje len priestory prilahlého priestoru strojového zariadenia a od
priestorov strojového zariadenia nie je oddelend deliacou plochou, musi byt uzaver vetracieho kanala
alebo kandla, ktory obsluhuje priestory strojového zariadenia, umiestneny mimo vetracej miestnosti
a priestoru strojového zariadenia.

.2 Ak takdto vetracia miestnost obsluhuje priestory strojového zariadenia a aj ostatné priestory a ak je
od priestorov strojového zariadenia oddelend deliacou plochou triedy ,A-0“ vratane priechodov, moze
byt uzdver vetracicho kandla alebo kandla, ktory obsluhuje priestory strojového zariadenia,
umiestneny vo vetracej miestnosti.

.7 Vetracie systémy pre prdcovne osobnych lodi prepravujiicich viac nez 36 cestujiicich

Kanaly na odsdvanie z priestorov pracovni a susiarni kategérie (13) definované v predpise II-2/B//.2.2
musia byt vybavené:

.1 filtrami, ktoré sa dajii lahko vybrat na tcely Cistenia;
.2 automaticky a dialkovo ovladanou poziarnou klapkou umiestnenou na spodnom konci kandla;

.3 dialkovo ovlddanymi zariadeniami na vypnutie ventilitorov na odsdvanie a privod vzduchu zvnitra
daného priestoru a na ovlddanie poziarnej klapky uvedenej v odseku.7.2 a

.4 vhodne umiestnenymi otvormi na kontrolu a ¢istenie.;
m) priddvaji sa predpisy 1I-2/B/13.4, 1I-2/B[13.5 a II-2/B[13.6 v tomto znen:
L,LODE TRIED B, C a D POSTAVENE 1. JANUARA 2018 ALEBO NESKOR

4 V priestoroch strojového zariadenia musi byt inStalovany pevny systém hldsenia poZziaru a poziarneho
poplachu schvéleného typu v stlade s prislusnymi ustanoveniami predpisu II-2/A[9:

4.1 pre ktoré boli ako ndhrada za nepretrziti obsluhu priestoru schvélené automatické a dialkovo ovlddané
systémy a zariadenia a
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4.2 v ktorych je hlavné hnacie a stvisiace strojové zariadenie vritane hlavného zdroja doddvok elektrickej
energie vybavené réoznymi stupniami automatického a dialkového ovlddania a je pod trvalym dohladom
posidky z kontrolnej miestnosti.

.5 V uzavretych priestoroch, v ktorych sa nachddzaji spalovacie zariadenia, musi byt nainstalovany pevny
systém hldsenia poziaru a poziarneho poplachu schvileného typu v silade s prislusnymi ustanoveniami
predpisu II-2/A/9.

.6 So zretefom na pevny systém hldsenia poziaru a poziarneho poplachu sa v zmysle predpisov II-2/B[13.4
a 13.5 uplatiiuji tieto poziadavky:

Systém hldsenia poZiaru musi byt skonstruovany a hldsi¢e poZiaru musia byt umiestené tak, aby rychlo zistili
vypuknutie poziaru v akejkolvek casti tychto priestorov a za beinych podmienok previdzky strojového
zariadenia a kolisania pri vetrani podmienenom moZnym rozsahom okolitych teplot. Systémy hldsenia
poziaru pouZzivajuce len tepelné snimace nie si povolené, s vynimkou priestorov s obmedzenou vyskou
a priestorov, kde je ich pouzitie osobitne tGcelné. Systémy hldsenia poZiaru musia spustit akustické a vizudlne
poplachové signdly, ktoré sa odlisuji od signdlu kazdého iného systému neohlasujiceho pozZiar, na
dostato¢nom pocte miest s cielom zabezpecit, aby signly mohli pocut a vidiet osoby na velite[skom mostiku
a zodpovedni technicki déstojnici.

Ak nie je velitelsky mostik obsadeny, signdl musi znief na mieste, kde sa nachddza sluzbukonajiici ¢len
posadky.

Systém musi byt po instaldcii testovany za roznych podmienok price motorov a vetrania.”;
n) predpis 1I-2/B/14.1.1.2 sa nahradza takto:

.2 Poziadavky predpisov 1I-2/A[12, 1I-2/B[7, 1I-2/B/9 a II-2/B[9a na zachovanie odolnosti vertikdlnych
poziarnych dsekov sa musi rovnakou mierou uplatiiovat na paluby a priedely tvoriace ohranicenie, ktoré
oddel'uje jeden horizontélny poziarny tsek od druhého a od zvysku lode.”;

o) predpis II-2/B/14.1.2.2 sa nahrddza takto:

»2 Na novych lodiach prepravujicich maximdlne 36 cestujicich a postavenych pred 1. janudrom 2018, ako aj
na existujicich lodiach triedy B prepravujiicich viac nez 36 cestujicich musia byt priedely, ktoré ohranicuju
priestory osobitnej kategérie, izolované tak, ako je to predpisané v priestoroch kategérie (11) v tabulke 5.1
predpisu 1I-2/B[5, a horizontdlne ohrani¢enia musia byt izolované tak, ako je to predpisané pre priestory
kategérie (11) v tabulke 5.2 predpisu II-2/B/5. Na lodiach prepravujicich maximédlne 36 cestujicich
a postavenych 1. janudra 2018 alebo neskor musia byt priedely, ktoré ohranic¢ujii priestory osobitnej
kategérie, izolované tak, ako je to predpisané v priestoroch kategérie (11) v tabulke 5.1a predpisu II-2/B/5,
a horizontdlne ohraniCenia musia byt izolované tak, ako je to predpisané pre priestory kategdrie (11)
v tabulke 5.2a predpisu II-2/B/5.%

3. v kapitole III:

a) sa tabulka v predpise II1/2.6 nahrddza takto:

»Priestory B C D
Poérg‘ffés‘t)jﬁiig) - > 250 <250 > 250 <250 > 250 <250
Kapacita zdchrannych plavidiel (") (2) () (¥):
— existujtice lode 1,10N 1,I0N 1,I0N 1,10N 1,LI0N 1,10N
— nové lode 1,25 1,25 N 1,25 N 1,25 N 1,25 N 1,25 N
Zachranné ¢Iny (4) () 1 1 1 1 1 1
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Priestory B C D
Poi?éfésﬁij?ibcig) ® > 250 <250 > 250 < 250 > 250 < 250

Zachranné kolesd (6) 8 8 8 4 8 4
Zachranné vesty () (°) (12) (%) 1,05 1L,O5N | 1,05N | 105N | 1,05N | 1,05N
Zachranné vesty pre deti (%) (*?) 0,10 P 0,10 P 0,10 P 0,10 P 0,10 P 0,10 P
Zéachranné vesty pre dojcatd (19) (1) 0,025 P 0,025 P 0,025 P 0,025 P 0,025 P 0,025 P
Rakety pre stav ntdze () 12 12 12 12 6 6
Lanové vrhacie vybavenie (14) 1 1 1 1 — —
Radarovy transpondér 1 1 1 1 1 1
Obojsmerny VHF radiotelefénny pristroj 3 3 3 3 3 2

(") Zéchrannym plavidlom mozu byt zdchranné ¢lny alebo zdchranné plte alebo ich kombindcia v stilade s ustanoveniami predpisu

—

—

111/2.2. Ak je to zdovodnené chranenou povahou plavby afalebo priaznivymi poveternostnymi podmienkami v oblasti plavby, so
zretelom na odporticania prijaté IMO v obezniku MSC/1046, mozZe spravny orgdn vlajkového $titu povolit nasledujtice, pokial to
neodmietne prijimajtci clensky 3tat:
a) obojstranne pouZitelné nafukovacie zichranné plte, ktoré nespliiajii ustanovenia oddielu 4.2 alebo 4.3 kodexu LSA za
predpokladu, Ze tieto zdchranné plte dplne zodpovedaji poziadavkdm prilohy 10 Kédexu o vysokorychlostnych plavidlach
z roku 1994 a v pripade lodi postavenych 1. janudra 2012 alebo neskor, prilohy 11 Kédexu o vysokorychlostnych plavidlich
z roku 2000.
b) zdchranné plte nevyhovujice poziadavkdm odsekov 4.2.2.2.1 a 4.2.2.2.2 kédexu LSA na izoldciu podlahy zdchrannej plte proti
chladu.
Zachranné plavidld pri existujdcich lodiach B, C a D musia vyhovovat prislusnym predpisom dohovoru SOLAS z roku 1974 pre
existujice lode v znenf platnom zo 17. marca 1998. Osobné lode ro-ro musia spliiat prislusné ustanovenia predpisu III/5-1.
Lodné evakuacné systémy alebo systémy spliajiice poziadavky oddielu 6.2 kddexu LSA mozu nahradit zodpovedajiicu kapacitu
zdchrannych plti podla tabulky vratane prislusného poctu ich spustacich zariadeni.
Zéchranné plavidld musia byt podla moZnosti rovnomerne rozdelené na obidvoch strandch lode.
Celkové[stihrnnd kapacita zdchrannych plavidiel vritane dodato¢nych zdchrannych plti musi byt v silade s poziadavkami
uvedenymi v tabulke, t.j. 1,10 N =110 % a 1,25 N = 125 % celkového poctu 0sob (N), ktory je lod oprdvnend prepravovat. Musi
sa viezt dostato¢ny pocet zdchrannych plavidiel, aby sa zaistilo, Ze v pripade straty akéhokolvek zdchranného plavidla alebo jeho
nesposobilosti k plavbe sa na zvySujicich zdchrannych plavidlach bude moct umiestnit celkovy pocet osob, ktory je lod oprdvnend
prepravovat. Ak nie je splnend poZziadavka na uskladnenie zdchrannych plti uvedend v predpise III/7.5, moZu sa pozadovat
dodato¢né zdchranné plte.
Pocet zdchrannych ¢lnov afalebo zdchrannych plavidiel musi byt dostatocny, aby sa zaistilo, Ze v pripade, ked lod bude opustat
celkovy pocet osdb, ktory je lod oprévnend prepravovat, nebude musiet kazdy zachranny ¢ln alebo zachranné plavidlo zoradovat
viac nez devit zdchrannych plti.
Spustacie zariadenia zdchrannych ¢Inov musia vyhovovat poziadavkdm predpisu III/10.
Ak zichranné plavidld vyhovujii poziadavkdm oddielu 4.5 alebo 4.6 kédexu LSA, mozu byt zaradené do kapacity zdchrannych
plavidiel uvedenych v tabulke vyssie.
Zachranny ¢ln moZno akceptovat ako zdchranné plavidlo pod podmienkou, Ze tento ¢In a zariadenia na jeho spuistanie a spitné
vytahovanie taktiez splfiaji poziadavky stanovené pre zdchranné clny.
Ak musi byt osobnd lod’ ro-ro vybavend zdchrannymi ¢Inmi, musi byt najmenej jeden zdchranny ¢In rychlym zichrannym ¢lnom
spliajicim poziadavky predpisu III/5-1.3.
Ak sprava vlajkového stitu usadi, Ze instaldcia zachranného ¢lna alebo rychleho zichranného ¢Ina na palube lode je fyzicky
nemoznd, moze byt tito lod’ zbavend povinnosti viezt zdchranny ¢ln, pokial splia vietky tieto poziadavky:
a) lod je zariadend tak, Ze umoziuje, aby sa bezmocnd osoba dala vytiahnut z vody von;
b) zdchranu bezmocnej osoby je mozné sledovat z velitelského mostika a
¢) lod je schopnd dostatocne manévrovat, aby za najhorsich moznych podmienok dostala osoby blizsie k lodi a zachrénila ich.
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() Najmenej jedno zichranné koleso na kazdom boku musi byt vybavené zichrannym lanom, ktorého dizka sa rovnd najmenej
dvojndsobku vysky, v ktorej je uloZené nad vodoryskou za najlahsich podmienok plavby alebo 30 metrov, podla toho, ktord
hodnota je vyssia.

Dve zichranné kolesd musia byt vybavené samocinnou dymovou signaliziciou a samocinnym svetlom; musia sa dat spustit
z velitelského mostika. Zostdvajiice zdchranné kolesd musia byt vybavené samozapalovacimi svetlami v stlade s ustanoveniami
odseku 2.1.2 kédexu LSA.

() Rakety pre stav nidze vyhovujiice poziadavkdm bodu 3.1 kédexu LSA musia byt uloZené na velitelskom mostiku alebo riadiacom
stanovisti.

(%) Nafukovacie zdchranné vesty musia byt k dispozicii pre kazdd osobu, ktord md vykondvat pricu na palube v nechrdnenych
oblastiach. Tieto nafukovacie zdchranné vesty moézu byt zahrnuté do celkového poctu zdchrannych viest pozadovanych touto
smernicou.

pocet s ciefom zabezpecit zdchrannt vestu pre kazdé dieta.

(19) Pocet zdchrannych viest vhodnych pre dojcatd sa musi rovnat aspoii 2,5 % poctu cestujiicich na palube alebo sa méze pozadovat
vacsi pocet s cielom zabezpecit zdchranni vestu pre kazdé dojca.

(M) Vsetky lode musia mat dostatoény pocet zdchrannych viest pre osoby na strdzi a na pouzitie na vzdialenych zdchrannych stanovi-
Stiach. Zdchranné vesty pre osoby na strdzi by mali byt uskladnené na mostiku, v miestnosti kontroly motora a v akychkolvek
inych stanovitiach straznej sluzby s posadkou.

Najneskor ku dnu prvej pravidelnej prehliadky po 1. janudri 2012 musia vSetky osobné lode splnif ustanovenia uvedené
v poznamkach pod ¢iarou 12 a 13.

(") Ak poskytnuté zdchranné vesty pre dospelych nie st navrhnuté pre osoby s hmotnostou do 140 kg a obvodom hrudnika do
1 750 mm, na palube musi byt dostato¢ny pocet vhodnych doplnkov, aby bolo mozné zachrénit takéto osoby.

() Kazdd zéchrann vesta na osobnych lodiach mus{ byt vybavend svetlom, ktoré spliia poziadavky odseku 2.2.3 kddexu LSA. Vsetky
osobné lode ro-ro musia splfat ustanovenia predpisu 111/5.5.2.

(") Pri lodiach kratsich ako 24 m sa povinnost mat na palube lanové vrhacie vybavenie nevyzaduje.“

b) pridava sa predpis III/9/2a s tymto znenim:
,.2a Najneskor pri prvom pldnovanom prichode do suchého doku po 1. janudri 2018, ale nie neskor nez 1. jila

2019, musia byt zariadenia na spustanie zdchrannych ¢lnov, ktoré nie st v silade s ustanoveniami
odsekov 4.4.7.6.4 a7 4.4.7.6.6 kddexu LSA, nahradené zariadeniami, ktoré sti s kddexom v stilade (¥).

(*) pozri Usmernenia na hodnotenie a vymenu systémov sptstania a vytahovania zdchrannych ¢lnov (obeznik
MSC.1/1392)%

¢) priddva sa predpis III/10a s tymto znenim:
,10a Zichrana osdb z vody

LODE TRIED B, C a D POSTAVENE 1. ]ANUARA 2018 ALEBO NESKOR

.1 Vsetky lode musia mat vypracované individudlne pldny a postupy na zdchranu oséb z vody, pricom sa
v nich musia zohladnovat usmernenia, ktoré vypracovala IMO (¥). V tychto pldnoch a postupoch sa
stanovi vybavenie urCené na zdchranné tcely a opatrenia potrebné na minimalizdciu rizika, ktorému je
vystaveny palubny personal podielajici sa na zachrannych operdcidch. Lode postavené pred 1. januarom
2018 musia tito poziadavku spliiaf najneskér do prvej pravidelnej prehliadky alebo obnovovacej

prehliadky bezpecnostného vybavenia.

.2 Osobné lode ro-ro, ktoré st v siilade s predpisom III/5-1.4, sa povazuju za lode v stlade s tymto
predpisom.

() Usmernenia na tvorbu pldnov a postupov na zichranu osoby z vody (obeznik MSC.1/1447).%
d) priddva sa predpis I1I/13.9 s tymto znenim:
,.9 Clenovia posidky, ktor{ st oprdvneni na vstup do uzavretych priestorov alebo povereni zdchrannymi
operdciami, sa musia zdcastiiovat na cvi¢eniach vstupu do uzavretych priestorov a na cvi¢eniach zameranych

na zichranné Cinnosti, ktoré sa na palube lode musia uskutoctiovat v intervale stanovenom spravnym
orgdnom, najmenej viak raz za rok:

.1 Cvicenia vstupu do uzavretych priestorov a cvicenia zamerané na zachranné ¢innosti
.1 Cvi€enia vstupu do uzavretych priestorov a cviCenia zamerané na zachranné ¢innosti sa musia planovat
a realizovat bezpeénym spdsobom, pricom sa musia zohladnif, ak je to vhodné, usmernenia
poskytované v rdmci odporticani, ktoré vypracovala IMO (¥).

.2 Kazdé cvicenie vstupu do uzavretych priestorov a cviCenie zamerané na zdchranné Cinnosti zahffia:

.1 kontrolu a pouZivanie osobnych ochrannych prostriedkov potrebnych na vstup;
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.2 kontrolu a pouZivanie komunikacnych zariadeni a postupov;
.3 kontrolu a pouZivanie ndstrojov na meranie atmosféry v uzavretych priestoroch;
.4 kontrolu a pouZivanie zdchranného vybavenia a postupov a

.5 pokyny v oblasti prvej pomoci a resuscitacnych technik.

() pozri revidované odporicania na vstup do uzavretych priestorov na palubdch lodi, ktoré prijala IMO

rezolticiou A.1050(27).

e) pridava sa predpis Il[/14 s tymto znenim:
,14 Zaznamy (R 19.5)

NOVE A EXISTUJUCE LODE TRIED B, C A D:

.1 Détumy konania poplachov, podrobnosti o ndcviku opustenia lode a poZiarnych cviceniach, cviceniach
vstupu do uzavretych priestorov a cviceniach zameranych na zéchranné ¢innosti, cviceniach s ostatnymi
zdchrannymi prostriedkami a $koleniach na palube sa musia zaznamendvat v lodnom denniku, ktorého
podobu mozZe predpisat spriva. Ak sa plny poplach, cvi¢enie alebo $kolenie nekond v stanovenom case,
v lodnom denniku sa o tom musi vykonat zdznam s uvedenim okolnost{ a rozsahu uskuto¢neného

poplachu, cvicenia alebo $kolenia.”
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